[I. GRUNDERNA I RYSK ORTOGRAFI

(Ett mycket fritt referat av A. N. Gvozdev, Osnovy russkoj orfografii, Moskva 1947.)

W nouemy TOJIBKO B PyCCKOM SA3BIKE HE BCE CJIOBA IHILYTCS
Tak, kak npousHocsaTtca? Kyna mpome Obu1o OBI: BuCHA, aK-
HO, «bunamop», ckBa3HsK... HeT, uiin npoBepoyHbIe ClOBa:
BECHBI, OKHA, Oelblil, HACKBO3b... A €CJIM MPOBEPOUYHOTO
cloBa He Haljerca?
Anexceit CMUpHOB, Juxkmanm.
Skriftsystem
Till skillnad frdn dialekter har litteratursprdk bade muntlig och skriftlig form. Den
skriftliga formen &r ofta starkt reglerad i ortografin.
Det finns olika system for att dterge sprak i skriftlig form. Skriftsystem indelas
i tva huvudtyper: ideografisk skrift (bildskrift) och ljudskrift'. I den senare aterger
tecknen oftast enskilda sprékljud. Vi talar i sa fall om bokstdver, samlade i alfabet. Hit

hor bl.a. det ryska alfabetet.

Bokstivernas ljudvirde

Idealiskt borde en alfabetisk skrift underordnas f6ljande principer:

a) Varje bokstav representerar ett ljud (annars dr det ju inte frdga om ljudskrift). I
ryskan finns dock tva bokstdver som numera inte star for nagot ljud alls, nimligen
mjukt och hart tecken (», ). I vissa ord kan det dessutom forekomma att en bokstav
inte uttalas, t.ex. i connye.

b) En bokstav, ett ljud: varje bokstav representerar bara et ljud. Mot denna regel bry-
ter bl.a. forsta vokaltecknet i ord som sima, o2, env och éxc, det andra vokaltecknet i
boey, cmamoi etc. Bokstdverna u, e, 51, € och o kan alltsa ibland representera inte
bara "sig sjdlva" utan dessutom ett foregdende ;.

c) Ett ljud, en bokstav: varje sprakljud representeras av bara ett tecken. Undantag fran
denna princip &r i ryskan bara ldnga konsonanter. Liksom i minga andra sprdk marke-
ras langd genom dubbelskrivning, t.ex. drunnd uttalas med [n:], till skillnad fran onu-
nd, dér n'et uttalas kort. Jfr ocksa ccopa och copa. En lang konsonant, uppkommen

genom assimilation, kan representeras av en digraf, dvs tva olika tecken, t.ex. om-

" Det r hir naturligtvis inte fraga om fonetisk transkription.
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odms [d:], omoen [d":]. For langa alveolarer géller sarskilda forhallanden. Uttalet [¢:]
representeras inte bara av orcorc (orcorcém) utan ocksa, som en effekt av assimilation, av
sorc (usorcdea) och core (corceuw). Uttalet [§:] representeras uteslutande av digrafer?,
namligen cw (cuwumo) eller 3w (nuzwui). For uttalet [§":] finns dels en speciell
bokstav, namligen w (wu), dels digraferna cu (ucuésmyms) och 3u (pézue).
Motsvarande tonande ljud [#:] kan i svag position® representeras av samma bokstav
(6ewyp 6b1), men eljest dven av bl.a. digrafen zoic (npuesoicams).

d) Varje bokstav representerar alltid ett och samma ljud. Mot detta bryter skriften i
ménga fall. T.ex. o uttalas olika i dom [0], 2opd [V] och evixod [\], c uttalas olika i cam
[s], cuna [s'], coan [z] och npocvba [z']. Som vi skall se nedan ar inte detta att be-
teckna som en brist hos skriften.

Bokstéverna har alltsa inte alltid entydigt ljudvérde. I sjdlva verket dr det bara
tva bokstiver, namligen y och i, som har ett nigorlunda konstant uttal.” Ytterligare
ndgra av bokstidverna dr entydiga i fonologiskt stark position, nimligen vokaltecknen
a, o, 3 och konsonanttecknen y, orc, w, wy. Det betyder att om vi ser ett o under be-
toning kan vi vara sékra pé att det uttalas [0], om vi ser ett (enkelt) oc efterfoljt av
vokal kan vi vara sikra pd att det uttalas [7]. Aterstdende bokstiver 4r alla ming-
tydiga. Bokstaven 7o kan, som namnts, sta for [u] eller [ju] (jfr zrox : 1w0e, moro), och p
kan sta for [r] eller [1'] (jfr poc, dap : puc, 60opvod). Ofta dr mangtydigheten fram-
kallad av svag position, t.ex. [2'] i npocb6a. Aven u kan bli mangtydigt under inverkan
av svag position, t.ex. i gpau 6w uttalas det [dZ]. Men hir tillkommer ocksa det
tillfalliga, oforutségbara, uttalet [S] u umo, ckyuno; jfr det normala uttalet [¢] 1 Héumo,

MOYHO.

Den syllabiska principen
Det forhédllandet att vi inte kan veta uttalet av o eller p utan att titta pa kontexten

(stavelsen) har kallats den syllabiska principen i ryskans ortografi.

2 Digraf = kombination av tva olika bokstiver, representerande ett ljud.
? Nir allts ett visst uttal pétvingas av omgivningen.

* Sévida man inte tar pé allvar pastdendet (Gvozdev) att zéekyro uttalas [1'oxk\ju] eller pastdendet
(Panov) att eoun uttalsmissigt inte gér att skilja frén goun.
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J + vokal

Fonemet /j/ tillsammans med efterfoljande vokal representeras, som ndmnts, av vokal-
tecknen e, 5, €, 10 1 borjan av ord och av vokaltecknen u, e, 5, é, w0 efter annan vokal
(jfr mou, noedy, mosi, moé, moro). Samma funktion, dvs att beteckna tva ljud samtidigt,
kan dessa fem vokaltecken ha dven efter konsonant, men did maste det markeras
sarskilt. Detta gors genom s.k. "dtskiljande tecken", vilket sétts in omedelbart fore vo-
kaltecknet. Som atskiljande tecken fungerar oftast mjukt tecken (jfr cemssi), men i
gransen mellan prefix och rot anvinds i stéllet hart tecken (jfr cvez0d). Om vi alltsd
jamfor funktionen hos bokstaven u i cemu och cemwui kan vi konstatera att den i forsta
fallet representerar bara [i] (samt ldmnar informationen att foregdende konsonant-
tecken uttalas mjukt), medan samma bokstav i andra fallet stir {or [ji], dvs tva ljud.

Betrdffande bokstaven u bor anmérkas, att a) den initialt kan uttalas som [ji] i
pronomenformerna ux, um, umu (uttalet utan j &r dock numera det vanligaste); b) efter
vokal uttalas ett ganska svagt j, sirskilt efter vokalen i (t.ex. apmuu), dar det knappast
hors alls.

Jamfor nu ordformen wiyménu och frasen wym énu. Uttalet blir olika: i det sist-
ndmnda fallet foregéds e av j. Daremot later ordformen uswénu och frasen uz énu helt
lika; bada uttalas med j. Denna effekt beror inte initialt u; skillnaden mellan ordfor-
men gécuna och frasen gec una d&r — bortsett fran ordgransen och betoningen — bara

att c 1 forsta fallet uttalas mjukt, i andra fallet héart.

Undantag

Den skrivning av /j/ som illustreras av ordet roe [juk] tillimpas inte genomgaende.
Undantag gors i foljande fall:

a) Gruppen konsonant+j+o, dar de bada sista l[juden normalt dterges med é, skrivs i
vissa lanord av franskt ursprung i stillet o: noumanson. Man kan hér siga att o star for
Jjto eller att » faktiskt undantagsvis betecknar ett ljud, ndmligen ;.

b) Den syllabiska principen tillimpas endast inuti ord. Om det efter ; kommer ord-
grans anvinds givetvis bokstaven #, dven om foljande ord bdrjar pa vokal, jfr oau
dpky och odosipky. Samma géller dock inuti sammansatta ord i gransen mellan de bada

leden: cmpoiiyudcmox. Jfr ocksa de olika principer som tillimpas i inhemska resp.
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. /v 5 . % ’ /v / /v ’ «
frimmande ord: geep : kouséiiep”, naéx : maiiop, 60s : I'oiis, mds : Maiis, eoe : gotié.
Men dven hér finns undantag: gasinc.

¢) I ndgra fa frimmande ord skrivs j+o initialt som zio i st.f. &: 1i00, Hoio Hopx.

Alternativ?

J-ljudet skulle naturligtvis genomgaende kunna aterges med en bokstav, u eller, som i
serbiskan, j (aqpmuja). Detta skulle emellertid fora till en 6kning av textvolymen. Man
kan & andra sidan inte forneka att den syllabiska principen medfor pedagogiska oli-
genheter, t.ex. att morfemgrénsen i former som cmporo blir oklar; principen om mor-

femets invarians rubbas i ortografin, jfr imperativen cmpoii.

Hardhet/mjukhet hos pariga konsonanter

Den syllabiska princip som illustreras av paret poc : puc innebér ju att konsonanternas
hérdhet/mjukhet framfor vokal markeras genom anvindning av olika vokaltecken (jfr
man, 8on, nyk, cap, nvia kontra msan, én, ok, cep, nui). 1 andra positioner, dvs i
ordslut och fore konsonant markeras endast mjukhet; hiar anvinds mjukt tecken (jfr

20MO8 . 20MO8b, BOJIHA : BOJIbHA).

Vokaltecken efter opariga konsonanter

Detta markeringssystem sitts ur spel i1 vissa fall. Efter de alltid hart uttalade w, orc, y
och de alltid mjukt uttalade u, wy aterges vokalljuden pa ett sdtt som inte ar fonetiskt
motiverat. Salunda skrivs /a/ med a dven efter u, w (uac), /e/ med e dven efter w, orc, y
(oywe). Forutom i ett fatal lanord (t.ex. napawiom) aterges /u/ alltid med bokstaven y.
Fonemet /i/ skrivs med u 6verallt (jfr orcums, myuu) utom i vissa fall efter y, ndmligen
i ett fatal stammar (t.ex. ywvledrn) samt alltid i dndelser (osyor).

Storst problem véllar fonemet /o/ som kan skrivas pa tre sitt. Obetonat dterges
det normalt med bokstaven e (rémyem, nuuem). Undantag dr vissa fraimmande ord,
t.ex. wogép. Under betoning aterges det med o i vissa stammar (t.ex. yonopusiii) samt
alltid i substantiviska och adjektiviska dndelser (spauom, uyoscoir). Med bokstaven é
(dven skriven e) aterges detta fonem i vissa andra stammar (uépm, wénom) samt i
verbindelser (neuém, oxpyscénnwvui). Dessutom anvidnds € i pronomenformen uém.

Samma uppdelning mellan substantiv och adjektiv & ena sidan och verb & den andra

> «Beperucs Baepa!» stod det pa ett ryskt fartyg i Tromsg. Knappast ritt stavat, eller hur?
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kénnetecknar skrivningen av flyktig vokal, jfr kuaocon, cmewon kontra océe, wén. 1
det homonyma paret noodacoe : nooxcée anvinds stavningen for att ange olika
ordklass. Genom att skrivningen av /o/ dr delvis knuten till betoningen ges i fall som

omyom, némyem entydig anvisning om var trycket ligger.

Hardhet/mjukhet fore /e/

Markering av hardhet resp. mjukhet medelst vokalbokstavparet s/e fungerar bara i
marginella fall, av typen cap/cep. Det normala ar annars a) att i inhemska ord hérd
konsonant uppmjukas fore /e/, t.ex. ono/omne, b) att i frimmande ord eventuellt uttal
med hard konsonant inte far nagon speciell markering, dvs skriften ger ingen

vagledning om uttalet; jfr mepmomemp [t'], men mépmoc [t].

Alternativ?

Alternativen till det syllabiska sittet att ange mjukhet skulle vara att t.ex. infora fler
konsonanttecken, sasom ., 7 1 serbiskan. Om man inte vill 6ka antalet tecken skulle
man kunna lata mjukt tecken markera mjukhet dven fore vokal, t.ex. skriva usdnova i

st.f. nsina. Detta skulle i stillet 6ka textvolymen.

Ljud vs skrift

Om man jamfor uttalet av ett ljud med dess atergivande i skriften, kan man gora vissa
distinktioner. Man kan t.ex. séga att skrivningen zzec dr en fonetisk och ez en icke-
fonetisk stavning av samma uttal. En vésentligare skillnad dr om ett visst uttal tillater
bara en skrivning, eller om det finns flera mdojligheter. Med utgdngspunkt fran uttalet
finns det bara ett sétt att skriva mam men, som vi sig, tva sétt att skriva [l'es].
Mgjligheten till alternativa skrivsétt svarar mot fonologiskt svaga positioner. Sddana
positioner kan antingen vara kontrollerbara eller icke kontrollerbara. I det aktuella
exemplet dr stavningen kontrollerbar: om vi har att géra med morfemet 'skog' skall vi
stava med ¢ (jfr zéca), om betydelsen ar 'kldttra' skall vi stava med 3 (jfr zé€31a). Det
giller alltsd att hitta en omgivning dér positionen &r stark. Men ibland kan vi inte
avgora fonemets identitet. T.ex. goxzdn skulle ocksa kunna skrivas eaezdn. Riktighe-
ten av stavningen ox dr hdr icke kontrollerbar, dérfor att inget av fonemen nagonsin
kommer 1 stark position. Sérskilt vanligt med okontrollerbara fonempositioner &r det
naturligtvis i obojliga ord. Adverbet menéps skulle fran fonologisk synpunkt t.ex. lika

gérna kunna stavas munéps eller msnépe.
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Morfemets invarians: fonologisk stavning

Den ryska ortografin domineras av principen om morfemets invarians, vilken ju ocksa
ar grundidén 1 fonologisk representation; man kan alltsd séga att skriften &r fonolo-
giskt, snarare dn fonetiskt styrd. Detta medfor en rad systematiska avsteg fran uttalet.
Salunda dterspeglar stavningen inte f6ljande fonetiska vixlingar:

a) Vokalreduktion. Trots olika uttal behélls t.ex. rotmorfemets o i x00, xooums och
x00o06o01. Invarians iakttas i stavningen dven nér denna inte dr kontrollerbar, sdsom i
forsta stavelsen i1 canoe, canoed. Tack vare den fonologiska stavningen bibehélls
manga skillnader i skriften, trots att de neutraliseras i uttalet, t.ex. zeacy : audxcy.

b) Tonalitetsassimilation och utljudsskarpning. Trots olika uttal behélls t.ex. rotmor-
femets ¢ i npocums och npocwvba, suffixets e 1 6poodsica och 6poosie.

c) Assimilation med avseende pa artikulationsstille. Trots olika uttal skrivs prefixet ¢
pa samma sétt i cpyoun [s], cuun [8:], cocan [Z:] och curicmun [§':]. Det géller ocksa
véaxlingar som inte dr regelbundna: samma stavning anvéands i ckyudms och ckyuno
([€] - [8D).

d) Vixling mellan konsonant och noll. I bade cornye och cornviuuro skrivs rotmor-
femet med bibehéllet 1.

e) Mjukhetsassimilation. Stavning utan mjukt tecken bibehalls &ven d& en konsonant
blir uppmjukad fore mjuk konsonant, jfr 3101 : 3aume ([z] : [2']), 6umea : 6umee ([t] :
[t']). Principen dr for ovrigt den att mjuk parig konsonant fére annan konsonant
markeras med mjukt tecken bara om konsonanten stér i stark stidllning med avseende
pé oppositionen i fraga, jfr t.ex. morua : mérvue. Om mjukheten déremot &r "péatving-
ad" automatiskt, markeras den inte; jfr [s'] i coéramw, [d'] 1 one. Uttalet av n ar det-
samma 1 moubwe och monudwuii. 1 ndmeyer dr mjukheten i och for sig pétvingad,
men markeras dnda i skriften.

f) Dissimilation. Det géller de fa fall di 2 uttalas frikativt, som [x] eller dess tonande

motsvarighet, t.ex. i msexuil.
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Fonetisk stavning

Undantag fran den fonologiskt styrda stavningen kan noteras i foljande fall:

a) Prefix som slutar pa /z/ skrivs 4n med 3, 4n med c, 1 huvudsak beroende pa uttalet.
Darfor har foljande prefixmorfem tva stavningsformer vardera: uz : uc (u36umo : uc-
neimdms), 603 : 6oc (803HeHasUOemb . 60CNONHAMY), Oe3 . bec (bez0enedcve . bec-
KposHblil), paz : pac (pazdenimo : packiéums), upes . upec (UpesmépHblil . upec-
ceoenvrux). Jfr dven nucwéowuii med prefixet nuz och muzwui med den forkortade
roten xu3(k). Forbehallet "i huvudsak" dr motiverat av stavningen 6essxychuiil, dér
uttalet dr [s], men prefixet efterfoljs av en konsonant som "i sig" (dvs 1 stark position)
ar tonande. Noteras bor att ez och u3 sdsom prepositioner stavas enligt huvudregeln.
Ifr 6ezb0nvubill, Oecnomownwiii, men dez 060U, Oe3 nomowu; uzdeHcAdsuux, UCnop-
MUWIUX, MEN U3 OENHCABUIUX, U3 NOPMUBLUUX.

b) Stavningen av prefixet paz dterspeglar inte bara nyssndmnda vixling 3/c utan ocksa
vokalvaxlingen o/a. Vi stavar alltsa pozoannwiii, pazoum, pocnuce, pacniicka, vilket
kan jamforas med den enhetliga stavningen av prefixet noo: noodaumwiii, nooovm,
NOONUCH, NOONUCKA.

¢) Med endast tva, inte tre ¢ resp. u stavas i ord som paccopumscs (jfr pac + cco-
pumocs), namumonnwiii (jfr monna + n(wiir)). Tre bokstiver 1 f6ljd av samma slag
forekommer dock i ordformen oaunnoweee (amcusomnoe). Infinitiven pacmu borde
stavas med tvd m (pacm—+mu), vilket skulle gora det mojligt att skilja den fran impera-
tiven (pacm+u). Dubbelstavningen i ord som cyb66oma, xoanéea, meppumopusi ar
inadekvat: det dr ingen skillnad pé intervokaliskt 7 i det sistnimna exemplet och i t.ex.
KOpuoop.

d) Efter prefix pa hard konsonant dterges fonemet /i/ med bokstaven w1, inte med u:
omulepames, coiepdms. Efter motsvarande preposition stavas dock enligt huvudregeln:
om uzpwi, ¢ uepoil, ¢ Upiinoii. Aven i prefigerade substantiv och adjektiv stavas nume-
ra fonetiskt: npedvicmopus, 6esvinuyuamusnulil, Hebesvinmepécho, medan diaremot
fonologisk stavning tillimpas om fOrsta ledet &r en forkortning: npeducnonrxoma
(npeoceddmenv ucnoakoma), neouncmumym; sa dven 1 sammansittningen 6Oopm-
UHDICEHED.

e) Det finns éatskilliga fall av individuell anpassning till den fonetiska realisationen.
Bokstaven «a i st.f. bokstaven o skrivs i 3aps, trots pluralformen 30pu; vidare i pacmui,
pacmém, pacmumenbHOCmb, Ompaciv, trots pocm, poc. Jfr den "riktiga" stavningen i

pocu, pocmok, pocmosuuk, éooopocau. "Fel" konsonant skrivs i nozops (jfr noc),
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cedovoa (jfr cedmamuv), omeépcmue (jfr omeepzams), nécmuuya (jfr a1é3y). Gar man
tillbaka i historien kan man ocksd notera fonetisk stavning i 30eco (*cvobcw), 20e
(*kwoe), nuend (*6vuena), uzod (*ucmoba), m.fl.

f) Det finns ingen uttalsskillnad mellan adjektivformerna i 006puiii uenroséx och 006-
poti scenuunnt. Stavningen i mask.sg. ar historisk och motsvarar varken den fonetiska
eller fonologiska verkligheten: [\], /o/. Samma géllde tidigare paret cmpoeuti npuxds
och cmpoeou mépvr, men numera hor man i nominativformen oftast mjuk velar: hir
har stavningen péverkat uttalet.

g) Till fall av inkonsekvent stavning hor dven atergivande av /o/ efter alveolarer samt
affrikatan y: Jywoil : kpvlweil, niewom : naduem, Korbyo(m) : cepoye(m), wyxncou :
ceéancent. Jfr ocksa cmpuorcom (subst.) : cmpuoicém (verb) men myorcem : mdocem, nid-
yem (subst. : verb). Pa liknande sétt stavas flyktig vokal i substantiv och adjektiv,
bade i rotmorfem: kuwiok : nooxcek, och i suffix: nemywox : opéwex.

h) Over huvud taget gor skriften skillnad mellan obetonat /o/ och /e/ endast efter hérd
parig konsonant. I andra fall skrivs alltid e. Sélunda kan ju cépoye vara nominativ (jfr
mécmo) eller lokativ (jfr mécme), 0sioett kan ju vara antingen instr.sg. (jfr 6ecomnéir)
eller gen.pl. (jfr kocmeéii). Samma sak géller om fonemet /e/ vixlar med noll: zyorce
(fr meorconr) = pyorcent (jfr myorcéir).

i) Flyktig vokal fore /j/ dr fonologiskt /e/, jfr eopobéil, myacéil, ceméii, ueii. Stavning-
en med e borde tillimpas dven i obetonad stillning, men sa sker bara i ett par fall:
yaet, pysceu. Annars stavas under paverkan av vokalreduktionen med u: ywénuil,
KOJIOYHULL, KOPOBULL, MPEmul.

j) Efter stamsegmentet /ij/ stavas &dndelsen /e/ "rdtt" bara under betoning: ocmpué, kué;
obetonad vokal aterges med u: eénuu, 30dnuu, apmuu. Sarskilt vilseledande blir
stavningen av dndelserna i paret 30dnue : 30dnuu, dar e svarar mot /o/ och u svarar
mot /e/.

k) Stavningen docmoun far nog ocksé karakteriseras som fonetisk. Den flyktiga vo-
kalen torde vara fonologiskt densamma som i cnokoen (alltsa egentligen /o/, jfr kaém,
VMEH).

1) Ljudet [£':] kan aterges i skriften som wy, cu eller 3u, varvid de bada sistnimnda ar
mer fonologiska och anvénds i fall d4 morfemets invarians behover tydliggoras: nec-

udanwiil (jfr necok), epysuux (jfr epys, epysumo).
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m) Slutligen finns ett antal fall av omotiverad stavning. I adjektivindelsen -oco ut-
talas, som bekant, med [v], vilket leder till enstaka sammanfall: ocmposa : ocmpoeco.
I ordet 3dasy skrivs den flyktiga vokalen helt ovintat med bokstaven s. Det normala

hade varit samma stavning som i kumdey.

Det mjuka tecknets funktioner

Det mjuka tecknet har, som nidmnts, inget eget ljud att representera, men det har i
stéllet en rad andra funktioner:

a) I slutet av ord och inuti ord foére konsonant anger det mjukhet hos foregdende pa-
riga konsonant: dewus, 1b6a. Velarernas mjukhet, som dr icke-fonologisk, kan dock
inte anges pa detta sitt (jfr imperativformerna ze3» och zs2).

b) I egenskap av avskiljande tecken (alltid efter konsonant) anger det att efterféljande
vokaltecken inom samma ord skall utldsas som tva ljud, j + vokal: b0, 6 pyuse.

c) Efter alveolarerna, som ju &r opariga med avseende pa hardhet/mjukhet, anger
mjukt tecken i stamslut fore nollindelse en morfologisk egenskap hos substantiv,
ndmligen feminint genus. Detta sker dock bara i nom.sg.: spau : Houw, inte i gen.pl.
Déarfor dr formen dyw en homonym: mask.nom.sg. eller fem.gen.pl. Inte heller an-
vands mjukt tecken i motsvarande position i adjektiv; jfr xopow, ceeorc.

d) I verbbojningen dr mjukt tecken morfologisk markdr fore nolldndelse i tva fall. Det
forsta fallet dr infinitiv av verb med stam pa alveolar som véxlar med velar, t.ex.
meuwb, nomous. Obs. homonymi (och homografi) i fall som neus (verb/subst.). Det
andra fallet dr imperativ av verb med stam pa alveolar: antingen "ursprunglig", t.ex.
yHuumooicw, eller sddan som véxlar med dental eller velar, t.ex. peacws, niaus. Det
sistnimnda exemplet kan tack vare det mjuka tecknet skiljas frdn substantivet niau.

— Helt utan funktion dr mjukt tecken i 2.p.sg.: kypuus, euts.

Det hiarda tecknet
Det hérda tecknet har endast en av ovanndmnda funktioner, nimligen b), alltsa avskil-
jande tecken, och dd, som ndmnts ovan, bara i positionen efter prefix (inklusive i lan-

ord négra latinska prefix: cyowvexm, aoviomdanm).
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